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MELLÉKLET

Az EU biológiai sokféleséggel kapcsolatos, 2020-ig szóló stratégiája
– A Tanács következtetései –

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

EMLÉKEZTETVE a biológiai sokféleséggel kapcsolatos politikáról szóló, 2009. június 25-i és 
december 22-i, 2010. március 15-i és december 20-i következtetéseire, és emlékeztetve különösen 
az Európai Tanács elkötelezettségére a biológiai sokféleséggel kapcsolatos hosszú távú, 2050-ig 
szóló elképzelés, valamint a 2010. március 25–26-i ülésén kitűzött 2020-as cél mellett,

ELISMERVE, hogy különböző ágazatokban több olyan, pozitív kezdeményezés indult, amely jó 
eredményeket hozott, különösen a NATURA 2000 hálózat, ugyanakkor MÉLY 
AGGODALMÁNAK adva hangot azzal kapcsolatban, hogy a biológiai sokféleséggel kapcsolatban 
2010-re kitűzött uniós és globális célok nem teljesültek, és hogy Európa biológiai sokféleségét 
továbbra is súlyosan veszélyeztetik többek között a földhasználat tekintetében jelentkező 
változások, a szennyezés, az invazív idegen fajok, a természeti erőforrások nem fenntartható 
használata, valamint az éghajlatváltozás, amint az a biológiai sokféleséggel kapcsolatos, 2006. évi 
uniós cselekvési terv 2010-es értékelése során megállapított tendenciákból is kiderült,

EMLÉKEZTETVE a 2010-ben Nagojában (Japán) a Biológiai Sokféleség Egyezmény részes felei 
által tett kötelezettségvállalásokra, különösen arra, hogy a biológiai sokféleségre vonatkozó, a 
2011–2020-as időszakra szóló stratégiai tervet és a biológiai sokféleséggel kapcsolatos aichi célokat 
végre kell hajtani,

HANGSÚLYOZVA, hogy a szubszidiaritás elvével összhangban, a következő többéves pénzügyi 
keretről folytatott tárgyalások eredményének megelőlegezése nélkül megfelelő egyensúlyt kell 
teremteni az összes uniós ágazati szakpolitika céljai és az EU biológiai sokféleséggel kapcsolatos, 
2020-ig szóló stratégiája között, különösen a fő globális kihívások, például a biológiai sokféleség 
csökkenése, az élelmezésbiztonság és az éghajlatváltozás terén,

1. JÓVÁHAGYJA az EU biológiai sokféleséggel kapcsolatos, 2020-ig szóló stratégiáját (a 
továbbiakban: a stratégia), és azt az abban foglalt célokkal együtt olyan kulcsfontosságú 
eszköznek tekinti, amely lehetővé teszi, hogy az EU teljesítse a 2020-as átfogó kiemelt célját; 
HANGSÚLYOZZA, hogy további megbeszéléseket kell folytatni a stratégiában foglalt 
intézkedésekről, biztosítandó annak eredményes és egységes végrehajtását;
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2. KIEMELI, hogy az EU biológiai sokféleséggel kapcsolatos szakpolitikája most tud majd első 

alkalommal egy érdemi, egységes tudáskeretre támaszkodni, amelynek része egy 

állapotfelmérés is, nevezetesen az EU biológiai sokféleségre vonatkozó 2010-es 

állapotfelmérése, amelyet az Európai Környezetvédelmi Ügynökség tett közzé, és amely az 

elért eredmények méréséhez fog mutatóként szolgálni más mutatókkal együtt, valamint hozzá 

fog járulni ahhoz, hogy az EU a biológiai sokféleséggel kapcsolatos céljai eléréséhez 

szükséges pályán maradjon; ezenkívül ELISMERI a hatékony nyomonkövetési és 

jelentéstételi mechanizmusok fontosságát;

3. ÜDVÖZLI, hogy a stratégia reagál azokra a fő akadályokra és veszélyekre, amelyek miatt a 

2010-re kitűzött cél nem teljesült; ezen akadályok közé tartoznak az alábbiak: az uniós 

szakpolitikák között nem valósult meg kellő mértékű ágazati integráció, különösen a 

mezőgazdasági, a halászati, a vízügyi, az éghajlatügyi, az energiaügyi és más olyan 

szakpolitikák területén mint az erdészet, a meglévő uniós környezetvédelmi jogszabályok 

végrehajtása nem teljes körű, nem megfelelő a finanszírozás, és konkrét szakpolitikai 

hiányosságok állnak fenn többek között az invazív idegen fajok, a zöld infrastruktúra – így az 

ökológiai összeköttetés – és az ökoszisztéma-szolgáltatások tekintetében, a védett területeken 

és azokon túl, továbbá hiányosak a tudományos ismeretek és adatok;

4. ÜDVÖZLI, hogy a stratégia középpontjában a biológiai sokféleség egésze és az 

ökoszisztéma-szolgáltatások állnak, a védett területeken, de azokon túl is, ami tükrözi annak 

elismerését, hogy ezek lényeges szolgáltatásokat nyújtanak, valamint hogy jellegükből 

adódóan, illetve gazdasági szempontból is értékesek; ÜDVÖZLI, hogy a stratégia hangsúlyt 

fektet az ökoszisztémák fenntartására – így a velük való gazdálkodásra is – és 

költséghatékony helyreállítására abból a célból, hogy biztosított legyen az ökoszisztéma-

szolgáltatások folyamatos nyújtása, különösen arra tekintettel, hogy sok ökoszisztéma 

kedvező hatást gyakorol az éghajlatváltozás mérséklése és az ahhoz való alkalmazkodás 

szempontjából, valamint tekintettel arra, hogy az ökoszisztémák az emberi jóllét 

szempontjából is relevánsak; KIEMELI a „zöld infrastruktúra” fontosságát, amely szintén 

hozzájárul a biológiai sokféleséggel kapcsolatos megfontolások egyéb uniós szakpolitikákba 

való további integrálásához; valamint ÜDVÖZLI a Bizottság arra vonatkozó

kötelezettségvállalását, hogy 2012-re a zöld infrastruktúrával kapcsolatos stratégiát dolgoz ki; 
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5. HANGSÚLYOZZA, hogy a stratégia és annak megfelelő végrehajtása kulcsfontosságú egy 

fenntartható Európa létrehozása szempontjából, annak szerves részét kell képeznie, és egyben 

hozzá kell járulnia az Európa 2020 stratégia fenntartható növekedéssel kapcsolatos céljának 

teljesítéséhez is, mégpedig azáltal, hogy a biológiai sokféleséggel kapcsolatos célokat az 

erőforrás-hatékonysági ütemtervbe integrálja. A természeti tőke értékének maradéktalan 

elismerése azáltal, hogy a biológiai sokféleség és az ökoszisztéma-szolgáltatások gazdasági 

értékét a köz- és a magánszféra döntéshozatali folyamataiba és az elszámolási rendszerekbe 

integrálják, hozzá fog járulni több, az erőforrás-hatékony és zöld gazdasággal kapcsolatos uniós 

stratégiai cél teljesüléséhez;

6. FIGYELEMBE VÉVE azokat az előnyöket, amelyeket a biológiai sokféleség és az 

ökoszisztéma-szolgáltatások biztosítanak más ágazatoknak, HANGSÚLYOZZA, hogy 

intézkedéseket kell hozni annak érdekében, hogy a stratégiában foglalt releváns elemek 

ténylegesen beépüljenek minden releváns ágazati szakpolitikába – így a közös 

agrárpolitikába, a közös halászati politikába és a kohéziós politikába, valamint más 

szakpolitikákba – és érvényesüljenek azok végrehajtása során, valamint olyan szakpolitikák 

folyamatban lévő fejlesztése és reformja során, mint a többéves pénzügyi keret. E tekintetben 

FELKÉRI a Bizottságot, hogy ténylegesen építsen be a jövőbeli pénzügyi keretre (2014–

2020) vonatkozó jogszabályi kerettel kapcsolatos javaslataiba a biológiai sokféleséggel 

kapcsolatos intézkedéseket és megfontolásokat, továbbá felkéri a Bizottságot, hogy vegye 

figyelembe a stratégia végrehajtásával kapcsolatos tagállami erőfeszítéseket, különösen a 

Natura 2000 hálózatot és annak legfőbb jellemzőit;

7. TÁMOGATJA a Bizottság arra vonatkozó kötelezettségvállalását, hogy a tagállamokkal 

együttműködésben közös, minden érintett szereplő, ágazat és intézmény részvételére épülő, 

minden szintre kiterjedő végrehajtási keretet dolgoz ki, és FELKÉRI a Bizottságot és a 

tagállamokat, hogy kezdjék el a stratégia végrehajtásával kapcsolatos munkát, továbbá 

ELISMERI, hogy arról további megbeszéléseket kell folytatni;

8. ÖSZTÖNZI a tagállamokat, hogy a stratégiát integrálják nemzeti terveikbe, programjaikba, 

illetve stratégiáikba;



11978/11 (lg/ANP)/kf 5
MELLÉKLET DG I 1A HU

9. HANGSÚLYOZZA, hogy a meglévő hatásvizsgálati eljárások figyelembevételével olyan 
módszertant kell kidolgozni és bevezetni, amellyel értékelhető a biológiai sokféleséggel és az 
ökoszisztémákkal kapcsolatos minden releváns uniós finanszírozású projekt, terv és program 
hatása, továbbá HANGSÚLYOZZA annak fontosságát, hogy további erőfeszítésekre kerüljön 
sor annak érdekében, hogy megvalósuljon a biológiai sokféleség és az ökoszisztémák 
összességében vett csökkenésének és szolgáltatásaik romlásának megakadályozására 
vonatkozóan1 a stratégiában kitűzött cél olyan területek esetében, amelyek nem tartoznak a 
meglévő uniós természetvédelmi jogszabályok hatálya alá;

10. HANGSÚLYOZZA, hogy azonosítani kell a biológiai sokféleség szempontjából káros 
támogatásokat, azokat át kell alakítani, új tartalommal kell megtölteni, illetve meg kell 
szüntetni;

11. EGYETÉRT azzal, hogy a környezettel kapcsolatos uniós vívmányok, különösen pedig a 
madarakra és az élőhelyekre vonatkozó uniós irányelvek alapvető fontosságúak a biológiai 
sokféleséggel kapcsolatos új, 2020-as uniós célok teljesítése szempontjából, és 
TÁMOGATJA a Natura 2000 hálózat véglegesítését, jobb irányítását, monitoringját, valamint 
a hálózattal kapcsolatos együttműködést és figyelemfelkeltést célzó intézkedéseket; 
FELKÉRI a Bizottságot, hogy a Natura 2000 hálózat finanszírozásával kapcsolatos 
véleményének kialakítása során vegye figyelembe az élőhelyvédelmi irányelv 8. cikkének 
vonatkozó rendelkezéseit;

12. FELKÉRI a Bizottságot, hogy arányos és költséghatékony módon kezelje a fennálló 
szakpolitikai vagy jogalkotási hiányosságokat, és ezzel összefüggésben ÜDVÖZLI, hogy a 
Bizottság kötelezettséget vállalt arra, hogy kockázatalapú megközelítést követő, az invazív 
idegen fajokra vonatkozó uniós stratégiát, és ennek részeként a kifejezetten az invazív idegen 
fajokra vonatkozó jogalkotási eszközt dolgoz ki 2012-re;

13. HANGSÚLYOZZA, hogy a stratégia eredményes végrehajtása céljából további erőforrásokat 
kell mozgósítani minden lehetséges forrásból, és megfelelő finanszírozást kell biztosítani 
többek között – adott esetben – a jövőbeli uniós pénzügyi kereten, tagállami forrásokon és 
innovatív pénzügyi mechanizmusokon keresztül, ideértve azt is, hogy kiszámítható, megfelelő 
és rendszeres finanszírozást kell biztosítani a Natura 2000 hálózat számára is; 
HANGOZTATJA annak fontosságát, hogy e finanszírozási igényekkel kapcsolatban további 
elemzésekre kerüljön sor, valamint hogy térképezzék fel és mozdítsák elő a biológiai 
sokféleséggel kapcsolatos szakpolitikai célok támogatását célzó innovatív pénzügyi 
mechanizmusok alkalmazását;

  
1 Ezen koncepció előzetes meghatározása értelmében az adott földrajzi vagy más módon 

meghatározott területen bekövetkezett veszteséget egy másik terület természetvédelmi 
eredményei kiegyensúlyozzák, feltéve hogy ezen elv alkalmazása következtében az uniós 
természetvédelmi jogszabályok hatálya alá tartozó, meglévő biológiai sokféleség nem 
csökken.
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14. HANGSÚLYOZZA a genetikai erőforrásokhoz való hozzáférésről és a használatukból 
származó előnyök igazságos és méltányos megosztásáról szóló Nagojai Jegyzőkönyv 
fontosságát a Biológiai Sokféleség Egyezmény eredményes végrehajtása szempontjából; 
ÚJÓLAG HANGSÚLYOZZA a tagállamok és a Bizottság azon kötelezettségvállalását, hogy 
a lehető leghamarabb aláírják a Nagojai Jegyzőkönyvet, és HANGSÚLYOZZA, hogy azt 
időben végre kell hajtani és meg kell erősíteni, többek között egy uniós szintű hatásvizsgálat 
minél előbb, de legkésőbb 2012 elején történő elvégzése révén; továbbá HANGSÚLYOZZA 
a Biológiai Sokféleség Egyezmény azon elvét, miszerint részes feleinek szuverén joga, hogy a 
nemzeti joghatóságuk alá tartozó területen meghatározzák a genetikai erőforrásokhoz való 
hozzáférést;

15. FELHÍVJA A FIGYELMET arra, hogy a biológiai sokféleséggel kapcsolatos 2020-as uniós 
és globális célok teljesítéséhez szükség lesz az érintettek széles körének teljes körű 
részvételére és elkötelezettségére, és ennélfogva ösztönzi a biológiai sokféleségből származó 
előnyökkel kapcsolatos kommunikációt; KIEMELI, hogy a célok sikeres teljesítése érdekében 
minden érintett felet mozgósítani kell, továbbá ÜDVÖZLI az uniós stratégiában kiemelt 
kulcsfontosságú partnerségeket, és elkötelezi magát azok sikeres továbbfejlesztése mellett;

16. ÜDVÖZLI a stratégia globális dimenzióját és más szakpolitikák – például a 
kereskedelempolitika és az éghajlatváltozással kapcsolatos politika – hozzájárulásának a 
megerősítését, valamint azt, hogy a biológiai sokféleséggel kapcsolatos stratégia 
megvalósítása érdekében az erőforrások mozgósításával is foglalkozni kell;

17. KIJELENTI, hogy a biológiai sokféleség megőrzése és fenntartható használata lényeges 
elemei a zöld és erőforrás-hatékony gazdaságra való átállás támogatásának, amely többek 
között új készségeket hoz létre, munkahelyeket és üzleti lehetőségeket teremt, és kijelenti, 
hogy ennek teljes mértékben tükröződnie kell a fenntartható fejlődésről 2012-ben Rio de 
Janeiróban tartandó ENSZ-konferencián sorra kerülő megbeszéléseken is;

18. ELISMERI, hogy egy hatékony és integrált, a nemzetközi jelentéstételi kötelezettségeknek 
megfelelő monitoring és jelentéstételi keret létrehozása révén meg kell erősíteni a tudomány 
és a szakpolitikák közötti kapcsolódási felületeket, és ennek során a meglévő mutatókra kell 
építeni, illetve azokat naprakésszé kell tenni, és fel kell használni a biológiai sokféleséggel 
kapcsolatos uniós állapotfelmérést a biológiai sokféleséggel és az ökoszisztéma-
szolgáltatásokkal foglalkozó kormányközi tudománypolitikai platform (Intergovernmental 
Science-Policy Platform on Biodiversity and Ecosystem Services, IPBES) keretében végzett 
munka értékelésére, felhasználására és az ahhoz való hozzájárulásra.


